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1. Datos Descriptivos de la Asignatura

Asignatura : IDIOMA Il. FRANCES Codigo : 159141205

- Centro: ESCUELA DE INGENIERIA DE EDIFICACION
- Titulacién: GRADO EN INGENIERIA DE EDIFICACION
- Plan de Estudios: 2009

- Rama de conocimiento: INGENIERIA Y ARQUITECTURA
- Departamento: FILOLOGIA FRANCESA Y ROMANICA
- Area de conocimiento: FILOLOGIA FRANCESA

- Curso: 1°

- Carécter: OBLIGATORIA

- Duracion: SEMESTRAL

- Créditos: 6

- Direccion Web de la asignatura: http://

- Idioma: FRANCES

2. Prerrequisitos para cursar la asignatura

Esenciales / Recomendables:

Se establece como requisito previo para cursar esta asignatura poseer un nivel de conocimiento y dominio de la
lengua francesa equivalente al nivel A1.2 del MCERL. Es requisito indispensable para aprobar esta asignatura
haber aprobado Idioma | - Francés .

3. Profesorado que imparte la asignatura

Coordinacion / Profesora: ~ ANA MARIA REAL CAIROS

- Grupo: 03

- Departamento: FILOLOGIA FRANCESA Y ROMANICA

- Area de conocimiento: FILOLOGIA FRANCESA

- Centro: FACULTAD DE FILOLOGIA

- Lugar Tutoria®: E.UAT.: Despacho de Idiomas, 32 planta. Facultad de Educacién: Médulo A, Despacho de Francés
- Horario Tutoria® : Se hara publico a inicios del semestre.

- Teléfono (despacho / tutoria): E.I.E.: 922-31 65 02 (ext. 59 52)

- Correo electronico: anamreal@ull.es

- Direccion web docente: http://
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4. Contextualizacion de la asignatura en el Plan de  Estudios

- Bloque Formativo al que pertenece la asignatura:

En el Grado de Ingenieria de Edificacion se decidié que, aunque el profesorado especifico de esta Titulacion tenia competencia
suficiente para impartir partes del curriculum en inglés o francés, fuesen las Areas de Filologia Inglesa y Filologia Francesa las
responsables de la docencia y de la formacion del alumnado en la lengua extranjera correspondiente.

Sin embargo, el profesorado de estas asignaturas, al no ser especialista en esta Titulacion, intentard adoptar una perspectiva
funcional de estas lenguas, desarrollando una docencia préxima al contexto técnico, apoyandose en documentos que aborden
aquellos conceptos, epigrafes o puntos esenciales que forman parte del marco curricular y cuyo contenido (desde la perspectiva
discursiva y comunicativa) ha de ser conocido en la lengua extranjera.

Asi pues, se abordara prioritariamente el funcionamiento comunicativo y discursivo de la lengua, que puede ser de utilidad para el
alumnado a la hora de realizar labores de documentacion o consultas bibliograficas en francés para cualquier disciplina del Grado
en Ingenieria de Edificacion. De igual manera, resultara también Util en el caso de que la persona desee participar en programas
de movilidad con universidades de paises franc6fonos o participar en un futuro en proyectos internacionales que requieran su
colaboracion profesional

5. Objetivos

5.1 Objetivos generales de la asignatura

A través de esta asignatura se pretende que el discente alcance los conocimientos necesarios y desarrolle las destrezas
adecuadas en el dominio de la lengua francesa, referidos especialmente al &mbito de la edificaciéon y la arquitectura, que le
permitan ser capaz de:

v' Acceder a textos o documentos relativos a la especificidad del Grado, pudiendo comprenderlos y extraer informacion
relevante de ellos.

Expresar e interpretar oralmente informacién técnica en dicha lengua.

Interpretar y elaborar correctamente documentacion técnica escrita en esta lengua extranjera.

Desarrollar su competencia linglistica en francés en contextos comunicativos vinculados al &mbito de la Titulacion.
Dominar un léxico (nivel intermedio) en el ambito de la Edificacion.

ANANENEN

5.2 Objetivos especificos de la asignatura

Conocimientos (Saber)

- Dominar un vocabulario técnico,
referido a distintos campos
semanticos, prestando especial
atencion a aquellos que son de
alto uso en la descripcion de sus
proyectos.

- Conocer y emplear las
estructuras morfosintacticas y el
Iéxico técnico propios de los
textos descriptivos sobre
edificaciones o] proyectos
arquitectonicos.

Destrezas (Saber hacer)

A través de esta asignatura se
pretende que el discente sea

capaz de:
- Comunicarse en francés (oral-
escrito) en un nivel

correspondiente al B1 [MCERL].

- Recibir, comprender y transmitir
el contenido de documentos
vinculados al contexto de la
Ingenieria de Edificacion y de la
Arquitectura, gracias a la
comprensién y aplicacién de las
estructuras gramaticales y del
vocabulario técnico en lengua
francesa.

Actitudes y valores (Saber Ser)

A través de esta asignatura se pretende que el discente
sea capaz de:

- Desarrollar y mantener una actitud de responsabilidad
y compromiso con su formacién personal.

- Respetar el entorno humano con el que convive en la
universidad y la entidad en la que se forma.

- Tener una actitud vital positiva frente a las
innovaciones sociales y tecnolégicas

- Implicarse en la vida académica, favoreciendo la
convivencia en el aula, contribuyendo a crear un clima
de armonia, toleranciay solidaridad.
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6. Competencias

6.1 Competencias generales del Titulo desarrollada

Instrumentales

- Conocimiento de una lengua extranjera
(francés).
-Capacidad
planificacion.
-Capacidad de busqueda, andlisis, sintesis
y difusion de la informacion.

- Capacidad para resolver problemas.
-Capacidad de comunicacion a través de
la palabra y la imagen.

-Capacidad de aplicar los conocimientos
de lengua francesa como recurso
comunicativo que permitan al alumno
comunicarse oralmente y por escrito.

de organizacion y

6.2 Competencias especificas desarrolladas en la as

Conocimientos (Saber)

- Conocimiento y dominio de las
estructuras linglistico-pragmaticas de la
lengua francesa y del vocabulario técnico,
correspondiente a un nivel intermedio,
aplicados al discurso técnico especifico
de la edificacion.

7. Contenidos de la asignatura

Temario

- Profesora ANA MARIA REAL CAIROS
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s en la asignatura

Personales

-Capacidad de trabajar en equipo y
manejar habilidades en las relaciones
interpersonales.

-Capacidad de compromiso ético.

- Capacidad de razonamiento critico,
discusion y exposicion de ideas propias.
-Capacidad para trabajar en un
contexto internacional.

-Capacidad para trabajar en un equipo
de caracter interdisciplinar.
-Reconocimiento a la diversidad y la
multiculturalidad.

ignatura

Destrezas (Saber hacer)

— Capacidad de comunicarse en
francés (oral-escrito), nivel B1 [MCER)].

— Capacidad de recibir, comprender y
transmitir la produccioén cientifica en
franceés.

— Capacidad de comprender y traducir
[francés-espafiol] documentos
relacionados con el ambito de la
Ingenieria de Edificacién, gracias a la

comprensién y aplicacion de las
estructuras  gramaticales 'y  del
vocabulario  técnico en  lengua
francesa.

- Relacion de epigrafes relacionados con el contenido de la Titulacién

La edificacion sostenible.

A w N

Arquitectura, Urbanismo y Paisajismo.
Rehabilitacion y conservacion del patrimonio.

La creacién y la percepcion del espacio arquitectonico.
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Sistémicas
-Capacidad de aprender de manera
auténoma.

- Capacidad de
emprendedor.

- Capacidad creativa.

- Motivacion por la calidad.

- Capacidad de adaptarse a nuevas

situaciones

-Sensibilidad
medioambientales.

-Capacidad de ejercer liderazgo.

-Capacidad de aplicar los conocimientos
en la préactica.

- Capacidad de interrelacionar diversos
campos del conocimiento.

-Conocimiento de otras culturas y
costumbres.

iniciativa y espiritu

hacia temas

Actitudes y valores (Saber Ser)

Se intentara potenciar en el alumnado la
autonomia, la  responsabilidad, el
compromiso ético y el respeto por su
formacién, por el entorno humano y por la
entidad académica en la que se forma.

De igual manera, se intentara estimular
una actitud vital positiva frente a las
innovaciones sociales y tecnolégicas, asi
como la motivacion por desarrollar buenos
héabitos de estudio y de método de trabajo,
el rigor en la elaboracion de los trabajos, y
la voluntad por ayudar a crear en el aula
un clima de armonia, tolerancia y
solidaridad.
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Aplicacion de los contenidos linguistico-funcionales en actos de habla de alta frecuencia tales como:
. Los correspondientes a la convivencia cotidiana y a la vida en el aula: Saludar, presentarse, pedir la
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palabra, expresar su acuerdo o desacuerdo; pedir informacion; sugerir, comprender directrices o

consignas, etc.

. Presentacion e identificacion, descripcion (edificacion, objeto, proyecto, etc.)

. Dar informacion sobre el contenido de un documento; aportar informacion genérica y pormenorizada sobre

un aspecto vinculado a la edificacion, etc.

Entre los recursos linguisticos que se revisaran, en funcion de su presencia en el discurso técnico o en situaciones

de “interaccion” en el aula, cabe destacar:

. Organizadores discursivos y conectores légicos empleados frecuentemente en el discurso especializado

(indicadores de la causa-consecuencia, finalidad, concesion, hipétesis, etc.).

. Procedimientos anaféricos (adjetivos y pronombres demostrativos, pronombres personales, sinGnimos).

. Indicadores espacio-temporales (expresiones adverbiales y preposicionales).
. La flexion verbal, la alternancia de los tiempos. Perifrasis verbales mas frecuentes.

. Léxico: prefijos y sufijos. La nominalizacion.

. Campo nocional de la Arquitectura (a partir de la documentacion trabajada).

. Correccidn y perfeccionamiento de la pronunciacién.

8. Metodologia y Volumen de trabajo del estudiante @

Metodologia y Volumen de trabajo
Créditos: 6 ECTS

ACTIVIDADES DE APRENDIZAJE
PRESENCIALIDAD

Clase magistral 8
Asistencia a clases y actividades tedrico-

practicas en el aula 42
Realizacion de seminarios 4

Realizacion de actividades en grupo
Realizacion de examenes 4

Asistencia a Tutoria Académica-Formativa
(presencial)

Realizacion de trabajos tedricos
Realizacion de trabajos practicos
Realizacion de actividades complementarias
Estudio preparacion clases teoricas
Estudio preparacion clases practicas
Preparacion de exdmenes
HORAS TOTALES 60

TRABAJO AUTONOMO

10
20

10
40
10
90

Horas: 56hs reales
VOLUMEN DE TRABAJO

HORAS
TOTALES

42

10
20

10
40
10
150
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9. Bibliografia / Recursos
Bibliografia Basica

-BERARD, E., Ch. LAVENNE (1991) : Grammaire utile du francais, Paris, Hatier,.

-GREGOIRE, M., O. THIEVENAZ (1985) : Grammaire progressive du francais (Niveaux : Débutant / intermédiare).
Paris, Clé International.

-Tablas gramaticales — Francés. Cuadros y resimenes de los aspectos esenciales de la gramatica. Barcelona, Ed
Difusion (Serie Idiomas Hoy) , 2002

-CANTERA, J. y DE VICENTE, E. (1986): Gramatica francesa, Madrid, Epesa.

-FERNANDEZ BALLON, M. et MONNERIE-GOARIN, A. (1987): Gramatica esencial del francés. Paris-Madrid,
Hachette-SGEL.

-FORTES, M. et al. (2000). Gramatica francesa, Espasa, Madrid.

- LOISEAU, Y., R. MERIEUX (1997) : Exercices de grammaire francaise, Cahier Débutant, Paris, Didier/Hatier,
-GARCIA PELAYO y GROSS, R. (1987): Diccionario moderno francés <-> espafiol, Larousse, Paris.
-LANGENSCHEIDT Diccionario Moderno Francés <->Espafiol, Berlin - Munich, 1987.

-MINK, M. (1984,1988) : Dictionnaire technique, Herder, Barcelona.

-REY, A (2006 ult. ed.), Le Robert Micro. Paris, Dictionnaires Le Robert,

Bibliografia Complementaria

A medida el curso avance, en funcién del ritmo de trabajo o de los distintos epigrafes y de las actividades que se
realicen la profesora incorporard referencias bibliograficas, paginas web u otros recursos que ayuden en el
aprendizaje.

10. Sistema de Evaluacidn y Calificacion

Recomendaciones

Control continuo: 2 pruebas escritas de 90 minutos y una prueba oral de 20 minutos. La superacion de estas
pruebas exime de presentarse a la convocatoria oficial final de cuatrimestre. Asimismo, se exige un minimo del 85%
de asistencia.

Examen final: Presentacién de un glosario y de la carpeta de aprendizaje, prueba escrita (comprension y expresion)
y prueba oral (comprensién y expresion).

Cada una de las pruebas debe tener una nota minima de 5 /10.

Estrategia Evaluativa
TIPO DE PRUEBA COMPETENCIAS CRITERIOS PONDERACION

2 Examenes:

-Pruebas de respuesta corta X
-Pruebas de desarrollo: descripciones,
resumenes, ideas principales de un X
documento

Trabajos: Elaboracién de un glosario X

Pruebas de ejecucion de tareas: dialogos
jeux de role, canevas, exposiciones orales
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Escalas de actitudes: control de asistencia

y participacion

Portafolios o carpeta de aprendizaje:
organizada e informada por el alumno/a

11. Cronograma / Calendario de la asignatura

SEMANA

Semana 1%
Semanas 22, 32 y 42
Semanas 528, 62y 72

Semanas 82, 92y
102

Semanas 112 (122) y
132

Semanas 142,
15°,162

Cla -
ses
TEES Teori-
cas
Tema 1l 2
Tema 2 2
Tema 3 2
Tema 4 2
Temady
Revision
global

Clases
Préacticas

10

Actividad 3:
Seminarios

1h

1h

1h

1h

en aula

2° Cuatrimestre

Actividad 4:
Tutorias y
Pruebas de

examen

1h Tutoria

2h Prueba

1h Tutoria

2h Prueba

Actividades

Documentos:

-Analisis, seleccion de
informacion relevante;

-reutilizacion y
recreacion discursivas,
-elaboracion de
campos O mapas
léxicos;

-descripcion de
imagenes;

-traducciones, etc.
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Actividades

-Correccioén fonética;
didlogos, simulaciones,
jeux de roles, lectura en
voz alta

-Exposiciones y
presentaciones
individuales sobre

puntos del temario



